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Talige ondersteuning bieden aan kinderen die taal 
ontwikkelen, doe je met deze drie ingrediënten in 
het achterhoofd:

–	 Je zorgt voor een begrijpelijk taalaanbod en 
gebruikt heldere instructietaal.

–	 Je geeft feedback, zowel op taaluitingen als  
op het leerproces.

–	 Je speelt gericht in op verschillen tussen  
kinderen.

Taalbouwsteen 

ONDERSTEUNING
in het onderwijs
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Gebruik begrijpelijke taal en geef  
heldere instructies

1. Begrijpelijke en uitdagende taal

Je kan kinderen ondersteunen in hun taalontwik-
keling door je taalaanbod zowel begrijpelijk als 
uitdagend te maken. Dat lijkt een tegenstelling, 
maar in wezen zijn beide insteken nodig om te ko-
men tot groei in taal. Een taalaanbod is begrijpe-
lijk als het aansluit bij het niveau van de kinderen. 
Daar zorg je voor door bv. je spreektempo aan te 
passen en lange zinnen te vermijden. Belangrijk 
daarbij is dat je je taal niet gaat ‘verkleuteren’. Ga 
uitdagendere taal dus niet uit de weg, maar bied 
de nodige ondersteuning in het verkleinen van de 
kloof tussen wat de kinderen wél en níet kunnen. 
Jouw rol is die van ’trapjesbouwer’: jij zorgt ervoor 
dat uitdagende taal toegankelijker wordt – en dus 
begrijpelijk. Er is een heel arsenaal aan ‘trapjes’ 
tot jouw beschikking. Je kan:

	– samenvatten wat kinderen zeggen;
	– uitingen parafraseren (in je eigen woorden om-

schrijven wat je denkt dat het kind bedoelt);
	– taaluitingen van kinderen herhalen.

In groepsgesprekken kun je de bijdrage van 
een kind vervolgens doorspelen naar de andere 
kinderen. Zo ondersteun je taalleren in interactie. 
Probeer het eens met vragen zoals:

	– Wat vind jij daarvan?
	– Wat denk je dat er dan gebeurt?
	– Heb jij ook zo’n …?
	– X zegt …. Wat vinden jullie daarvan? (Damhuis 

et al., 2013)

Bij moeilijke woorden of uitdrukkingen loont het 
om te ondersteunen door te concretiseren. Je kan 

visualiseren (je toont bv. een prent of tekening), 
uitbeelden of in betekenisonderhandeling te gaan. 
Bij dat laatste ga je in een gesprek met het kind 
aftasten en onderzoeken wat een begrip precies 
betekent. Durf ook de thuistaal in te zetten bij het 
achterhalen van woordbetekenissen.

2. Verzorg je instructies

Heldere en stapsgewijze instructies zorgen ervoor 
dat alle kinderen in je groep begrijpen wat je van 
hen verwacht of wat er gaat komen.

Geef feedback op taaluitingen én op 
het leerproces

1. Feedback op taaluitingen

Gepaste feedback op taaluitingen is van groot 
belang. Taal leer je immers door in gesprekken 
feedback te krijgen op wat je zegt. We maken daar-
bij een onderscheid tussen feedback op de inhoud 
van een taaluiting enerzijds en feedback op de 
vorm van die taaluiting anderzijds. Als een kind 
een boodschap geeft waarvan de inhoud niet cor-
rect is, dan ligt het voor de hand dat je reageert. 
Zegt het kind iets dat vormelijk fout is, dan houd je 
best rekening met de volgende aandachtspunten:

	– Kleuters of kinderen die nog maar net startten 
met Nederlands maken fouten die nu eenmaal 
horen bij het proces van taalverwerving. Hen 
expliciet verbeteren heeft weinig effect (Van den 
Branden, 2010). Wat je wel kan doen, is op een 
positieve manier reageren. Dat kan met deze 
vormen van impliciete feedback:

Recast: correct herformuleren zonder het ge-
sprek te verstoren

Kind: been gebreekt
Lkr: Oei, pop heeft haar been gebroken.

Expanderen: met een correcte herformulering 
weid je uit over het onderwerp en schep je nieu-
we spreekkansen

Kind: Ze heeft haar been gebreekt.
Lkr: Oei, heeft ze haar been gebroken?! Wat is er 
precies gebeurd?

Vragen ter bevestiging Kind: Beeboo
Lkr: Is je beer boos?

Gebaseerd op Handboek taalbeleid basisonderwijs (Van den Branden, 2010) en Taal laten groeien  
(Verkinderen, 2016) 
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	– Kinderen die al wat verder in het taalverwer-
vingsproces staan, hebben baat bij een combi-
natie van verschillende manieren van feedback. 
Zowel impliciet als expliciet kan, zolang het 
leerklimaat voor het kind veilig blijft en de com-
municatie voorrang krijgt. Om te bepalen welke 
van de onderstaande vormen van feedback je 
inzet, houd je best rekening met de context 
en de leerlingkenmerken. In de les taal wordt 
er dieper ingegaan op taalfouten dan in een 
les muzische vorming (context). Een kind dat 
cognitief al grote inspanning moet doen om de 
inhoud over te brengen, belast je best niet met 
een overdaad aan expliciete correctie (leerling-
kenmerken). Enkel en vaak expliciet gecorri-
geerd worden, maakt kinderen onzeker en kan 
het spreken zelfs afremmen (Brussel Vol Taal).
Gebaseerd op Van den Branden, 2023

Prompt: je stimuleert het kind om zelf een taal-
fout te verbeteren of een bepaalde taalvorm te 
gebruiken

Kind: Die zijn been …
Lkr: Die heeft zijn been ge...

Herhaling: je herhaalt letterlijk wat het kind zei, 
mét taalfout

Kind: Ze heeft haar been gebreekt.
Lkr: Ze heeft haar been gebreekt?

Vraag ter verduidelijking: je stelt een vraag over 
(een deel van) de uiting

Kind: Ze heeft haar been gebreekt.
Lkr: Wablieft? Wat heeft ze gedaan?

Expliciete correctie: je verbetert de taalfout 
expliciet

Kind: Ze heeft haar been gebreekt.
Lkr: Nee, niet gebreekt. Het is gebroken.

Metacognitieve commentaar: je geeft taalkundi-
ge informatie over de aard van de taalfout of de 
correctie.

Deze vorm van correctie kun je enkel gebruiken 
bij kinderen die een bewustzijn hebben ontwik-
keld over de eigenschappen van taal en over hoe 
ze wordt gebruikt.

Kind: Ze heeft haar been gebreekt.
Lkr: Het voltooid deelwoord van breken is  
onregelmatig.

Gebaseerd op Van den Branden, 2023

2. Feedback op het leerproces 

Feedback geven op het leerproces wordt krachtig 
als je dat op 3 verschillende niveaus kan doen:
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Een voorbeeld: Tijdens je activiteit maken de 
kinderen een quiz o.b.v. een filmpje over verkeers-
regels. De kinderen stelden al een aantal vragen 
op en denken dat ze klaar zijn. De begeleider komt 
langs: “Ik zie dat jullie klaar zijn met de vragen 
voor de quiz (feedback)”. Hij herinnert hen aan 
het (functionele) einddoel van de activiteit: “Jullie 
zouden een quiz maken voor de andere kinderen. 
(feed-up)” en geeft een volgende mogelijk stap: 
“Daarvoor moeten de kinderen ook een antwoord 
kunnen geven. Jullie kunnen nu samen eens 
nadenken op welke manier ze dat zouden kunnen 
doen. (feedforward)”.

Meer tips over feedback op het leerproces van  
kinderen vind je in het artikel van Klasse ‘Haal 
meer uit je feedback’.

Speel gericht in op verschillen  
tussen kinderen

Binnen een onderwijscontext streven we doelen 
na, en die zijn doorgaans voor elk kind in je klas 
dezelfde. Je streeft er immers naar om met de hele 
groep dezelfde eindmeet behalen. Daarnaast kan 
het bij anderstalige nieuwkomers wel zinvol zijn 
om voor verschillende leerlingen verschillende 
leerdoelen na te streven. Zij hebben een andere 
beginsituatie en vragen om andere taaldoelen dan 
de kinderen die al langer onderwijs volgen in het 
Nederlands.

Uit het onderzoek ‘Differentiatie in de klas. Wat 
werkt?’ van het NRO vinden we volgende ingrepen 
effectief voor taalstimulering:

	– Extra tijd en begeleiding, bv. door pre-teaching 
of scaffolding. 

Met pre-teaching bereid je een groepje kinderen 
voor op de gezamenlijke instructie, waardoor 
ze een rijkere voorkennis opdoen. Een gekend 
voorbeeld daarvan is het pre-teachen van een 
prentenboek, alvorens het klassikaal voor te le-
zen. Bij scaffolding bied je het kind ondersteu-
ning die net iets boven zijn eigen (taal)niveau 
ligt. Je kan dat doen door probleemoplossing 
te stimuleren: “Hoe zou jij het aanpakken?”, de 
bal terug te kaatsen: “Wat denk jij dat het woord 
betekent?” of door te modelleren: “Als ik een 
woord niet begrijp, probeer ik eerst nog eens te 
herlezen wat er voor het woord staat en wat erna 
komt …”.

	– Groepjes afwisselend én heterogeen samenstel-
len, opdat kinderen kunnen leren van elkaar. 
Idealiter wissel je regelmatig in groepssamen-
stellingen en zorg je ervoor dat de niveauver-
schillen binnen eenzelfde groepje niet té ver uit 
elkaar liggen. Geef daarbij ook eens ruimte aan 
de behoefte aan autonomie van kinderen door 
hen zelf te laten kiezen met wie ze samen willen 
werken.

Naast deze tips denken we ook nog aan:

	– Het aanbieden van een divers aanbod van 
activiteiten die aansluiten bij uiteenlopende 
interesses (bv. tijdens thema ‘de ruimte’ ook 
een ruimer aanbod voorzien voor kleuters die 
minder interesse tonen).

	– Waar mogelijk kinderen de keuzevrijheid geven 
om een taak op een manier aan te pakken die 
het best bij hen past (bv. vrije keuze over de 
volgorde van deeltaken).

Feedback: de huidige stand van zaken Waar sta ik nu?

Feed-up: het verwachte eindresultaat Wat is het einddoel dat ik wil/moet behalen?

Feed forward: de volgende stap Hoe moet ik nu verder?

Gebaseerd op Hattie & Timperley, 2007

https://www.klasse.be/578091/kansen-uit-feedback/
https://www.klasse.be/578091/kansen-uit-feedback/
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